Euroopa Liidu

Teataja

* X x
* *

* *

* *
* 5k

58. aastakiik

Eestikeelne viljaanne O lgu S aktl d 26. veebruar 2015

Sisukord

I Muud kui seadusandlikud aktid

MAARUSED

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2015/301, 13. veebruar 2015, millega registreeritakse kaitstud
piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus [Weillacker/Allgiuer
WEIBIACKET (KPIN)] ..oeeiiiiiiiiii e et e e e e 1

* Komisjoni midrus (EL) 2015/302, 25. veebruar 2015, millega muudetakse mdirust (EL)
nr 4542011 iileeuroopalise raudteesiisteemi allsiisteemi ,reisijateveoteenuste telemaatilised
rakendused” koostalitluse tehnilise kirjelduse kohta (1) ..............ccccocii 2

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2015/303, 25. veebruar 2015, millega muudetakse rakendus-
mdirusi (EL) nr 947/2014 ja (EL) nr 948/2014 seoses voi ja 18ssipulbri eraladustusabi taotluste
esitamise Viimase PAGVAZA ..............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 4

Komisjoni rakendusmairus (EL) 2015/304, 25. veebruar 2015, millega kehtestatakse kindlad impordi-
védrtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril ................co 6

Il Muud aktid

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND

* EFTA jirelevalveameti otsus nr 193/14/COL, 8. mai 2014, teatavate kiibemaksuseadusesse
nr 50/1988 tehtavate muudatuste kohta, mida kohaldatakse Islandi andmekeskuste klientide
suhtes (ISland) [2015/305] ....oooviiiiiiiiiiiiiiiie e 9

(') EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on ildjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.







26.2.2015 Euroopa Liidu Teataja L 55/1

II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/301,
13. veebruar 2015,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus [Weilllacker/Allgiuer Weifllacker (KPN)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 poéllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, () eriti selle artikli 52 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Saksamaa taotlus
registreerida nimetus ,Weiflacker/Allgduer Weifllacker” (3).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
~Weifllacker|Allgauer WeifSlacker” registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,WeifSlacker/Allgduer Weiflacker” (KPN) registreeritakse.
Esimeses 10igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmdairuse (EL) nr 668/2014 (}) XI lisas esitatud
klassi 1.3. ,Juust” kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(%) ELTC 364,15.10.2014, 1k 43.

(*) Komisjoni rakendusméirus (EL) nr 668/2014, 13. juuni 2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL)
nr 1151/2012 (pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/302,
25. veebruar 2015,

millega muudetakse mdidrust (EL) nr 4542011 iileeuroopalise raudteesiisteemi allsiisteemi
~reisijateveoteenuste telemaatilised rakendused” koostalitluse tehnilise kirjelduse kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiivi 2008/57/EU ithenduse raudteesiisteemi
koostalitlusvdime kohta, (*) eriti selle artikli 6 diget 1,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Vastavalt komisjoni madruse (EL) nr 454/2011 (3 artikli 3 Idikele 1 rakendas Euroopa Raudteeagentuur
konealuse mairuse III lisas osutatud tehniliste dokumentidemuudatuste juhtimise protsessi. Seepirast esitas
Euroopa Raudteeagentuur 6. detsembril 2013 soovituse ajakohastada médruse (EL) nr 454/2011 III lisa, et selles
oleks osutatud muudatuste juhtimise protsessi kohaselt muudetud tehnilistele dokumentidele.

(2)  Seepirast tuleks maarust (EL) nr 454/2011 vastavalt muuta.

(3)  Kdéesolevas méiruses ettendhtud meetmed on kooskélas direktiivi 2008/57/EU artikli 29 1dikes 1 nimetatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 454/2011 III lisa asendatakse kéesoleva mairuse lisaga.

Artikkel 2

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev maddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav lilkmesriikides.

Briissel, 25. veebruar 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

(') ELTL191,18.7.2008, Ik 1.
() ELTL123,12.5.2011,1k 11.
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LISA
LI LISA
Kiesolevas KTKs viidatud tehniliste dokumentide nimekiri
Viide Nimetus

B.1. (V1.2) Rahvusvaheliseks miiiigiks voi vilisriigis miitimiseks kasutatavate tariifiandmete arvutis koostamine
ja nende andmete vahetamine — broneeringuta piletid

B.2. (V1.2) Rahvusvaheliseks muiigiks ja valisriigis miiiimiseks kasutatavate tariifiandmete arvutis koostamine
ja nende andmete vahetamine — broneeringuga piletid (IRT)

B.3. (V1.2) Rahvusvaheliseks miiiigiks voi vilisriigis miiimiseks kasutatavate andmete arvutis koostamine ja
nende andmete vahetamine — eripakkumised

B.4. (V1.2) Soiduplaaniandmete vahetamiseks kasutatavate EDIFACT-sdnumite rakendusjuhend

B.5. (V1.2) Istmete/magamiskohtade elektrooniline broneerimine ja reisidokumentide elektrooniline koosta-
mine — sdnumite vahetamine

B.6. (V1.2) Istmete/magamiskohtade elektrooniline broneerimine ja veodokumentide elektrooniline koostamine
(RCT2 standardid)

B.7. (V1.2) Kodus triikitav rahvusvaheline raudteepilet

B.8. (V1.2) Raudteeveo-ettevdtjate, raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate ja muude raudteetranspordi ahelas osale-
vate ettevOtjate standardsed arvkoodid

B.9. (V1.2) Asukohtade standardsed arvkoodid

B.10 (V1.2) Piiratud litkumisvdimega isikute abistamise teenuse elektrooniline broneerimine — sdnumite vaheta-
mine

B.30. (V1.2) Skeem - reisijateveo telemaatiliste rakenduste KTK kohaseks raudteeveo-ettevotjate/raudteeinfras-
truktuuri-ettevotjate teabevahetuseks vajalike sonumitefandmekogumite kataloog

B.50. (V1.0) Soiduplaanide rakendusjuhend

B.51. (V1.0) Tariifide rakendusjuhend

B.52. (V1.0) Broneeringute rakendusjuhend

B.53. (V1.0) Otsese taitmise rakendusjuhend

B.54. (V1.0) Kaudse tditmise rakendusjuhend

B.55. (V1.0) Piiratud liikumisvoimega isikute abistamise teenuse rakendusjuhend

B.56. (V1.0) Raudteeveo-ettevdtjate/raudteetaristu-ettevotjate teabevahetuse rakendusjuhend”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/303,
25. veebruar 2015,

millega muudetakse rakendusméirusi (EL) nr 947/2014 ja (EL) nr 948/2014 seoses voi ja 18ssipulbri
eraladustusabi taotluste esitamise viimase pievaga

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta midrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pdllumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, () eriti selle artikli 18 1diget 2, artikli 20
punkte ¢, f, |, m ja n ning artikli 223 15ike 3 punkti c,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1370/2013, millega maaratakse kindlaks pollumajan-
dustoodete tthise turukorraldusega seotud teatavate toetuste kehtestamise meetmed, () eriti selle artiklit 4,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1306/2013 tthise pollumajan-
duspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mddrused (EMU)
nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 8142000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008, () eriti selle
artikli 62 1dike 2 punkti b,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmidrustega (EL) nr 947/2014 (*) ja (EL) nr 948/2014 (°) avati vastavalt vdi ja 18ssipulbri
eraladustamine, pidades silmas eriti keerulist turuolukorda, mis tuleneb Venemaa valitsuse kehtestatud keelust
liidu piimatoodete importimisele Venemaale.

(2)  Konealuseid eraladustuskavasid on pikendatud komisjoni rakendusmairusega (EL) nr 1337/2014, (°) milles on
sdtestatud, et abitaotlusi vdib esitada kuni 28. veebruarini 2015.

(3)  Voi ja lossipulbri hinnad liidus on jitkuvalt ebakindlad.

(4)  Kujunenud turuolukorda arvestades on asjakohane pikendada voi ja 18ssipulbri eraladustamise abikavasid seitsme
kuu vorra.

(5)  Selleks et viltida abikavade alusel taotluste esitamise vdimaluse katkemist, peaks kdesolev mdirus joustuma
jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(6)  Kiesoleva miirusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas pdollumajandusturgude ihise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Rakendusmiiruse (EL) nr 947/2014 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) nr 947/2014 artiklis 5 asendatakse kuupidev ,28. veebruar 2015” kuupievaga ,30. september
2015

1

() ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

(3) ELTL 346,20.12.2013,1k 12.

(’) ELTL 347,20.12.2013, 1k 549.

(*) Komisjoni rakendusmaarus (EL) nr 947/2014, 4. september 2014, millega avatakse voi eraladustamine ja maaratakse eelnevalt kindlaks
abi summa (ELT L 265, 5.9.2014, 1k 15).

() Komisjoni rakendusmairus (EL) nr 948/2014, 4. september 2014, millega avatakse 1dssipulbri eraladustamine ja méddratakse eelnevalt
kindlaks abi summa (ELT L 265, 5.9.2014, 1k 18).

(°) Komisjoni rakendusmairus (EL) nr 1337/2014, 16. detsember 2014, millega muudetakse rakendusméirusi (EL) nr 947/2014 ja (EL)

nr 948/2014 seoses voi ja [ossipulbri eraladustusabi taotluste esitamise viimase paevaga (ELT L 360, 17.12.2014, 1k 15).
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Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 948/2014 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) nr 948/2014 artiklis 5 asendatakse kuupidev ,28. veebruar 2015” kuupievaga ,30. september
2015".

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 25. veebruar 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



L 55/6 Euroopa Liidu Teataja 26.2.2015

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/304,
25. veebruar 2015,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vOttes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev midrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 25. veebruar 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 EG 169,3
IL 81,7

MA 89,2

TR 114,9

77 113,8

0707 00 05 TR 186,4
77 186,4

0709 93 10 MA 132,3
TR 216,1

77 174,2

0805 10 20 EG 50,5
IL 75,8

MA 49,8

TN 50,1

TR 68,1

77 58,9

0805 20 10 IL 138,1
MA 98,5

77 118,3

0805 20 30, 0805 20 50, EG 80,3
0805 20 70, 0805 20 90 L 157.0
M 118,2

MA 101,0

TR 83,9

Us 137,0

77 112,9

0805 50 10 EG 41,5
TR 59,1

77 50,3

0808 10 80 BR 69,3
CL 94,7

MK 27,7

us 198,7

77 97,6
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(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordivdartus
0808 30 90 CL 170,0
CN 99,9
uUs 122,7
ZA 107,4
77 125,0

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis kisitleb tthenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ” tihistab ,muud

paritolu”.
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[II

(Muud aktid)

EUROOPA MAJANDUSPIIRKOND

EFTA JARELEVALVEAMETI OTSUS
nr 193/14/COL,
8. mai 2014,

teatavate kiibemaksuseadusesse nr 50/1988 tehtavate muudatuste kohta, mida kohaldatakse Islandi
andmekeskuste klientide suhtes (Island) [2015/305]

EFTA JARELEVALVEAMET (edaspidi ,jirelevalveamet”),

VOTTES ARVESSE Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi ,EMP leping”), eriti selle artikli 61 ldiget 1 ning
protokolli nr 26,

VOTTES ARVESSE EFTA riikide vahelist jirelevalveameti ja kohtu asutamise lepingut (edaspidi ,jirelevalve ja kohtu
leping”), eriti selle artiklit 24,

VOTTES ARVESSE jdrelevalve ja kohtu lepingu protokolli nr 3 (edasipidi ,protokoll nr 3”), eelkdige selle I osa artikli 1
1iget 2 ja II osa artikli 7 Idiget 5 ning artikleid 13 ja 14,

OLLES kutsunud huvitatud isikuid iiles esitama oma markused kdnealuste sitete alusel (') ja vdttes nende mirkusi arvesse

ning arvestades jargmist:

I. ASJAOLUD
1. MENETLUS

(1) 2. septembril 2011 (reg-nr 607650) teavitasid Islandi ametiasutused jirelevalveametit kidibemaksu kisitleva
digusakti nr 50/1988 (edaspidi: ,kdibemaksuseadus”) muutmisest diguskindlusega seotud pdhjustel, mis mojutab
Islandi andmekeskusi. Jirelevalveameti teavitamise ajal olid muudatused juba jdustunud.

(2)  21. detsembri 2011. aasta kirjas (reg-nr 610293) teatas jirelevalveamet Islandile, et kaalub protokolli nr 3 II osa
artikli 11 kohaselt abi maksmise peatamise korralduse viljaandmist seoses kiibemaksuseaduse teavitatud
muudatustega ja palus Islandi ametiasutustel esitada markused. Seejdrel esitasid Islandi ametiasutused oma
mirkused ja tahelepanekud (reg-nr-d 622893, 632551 ja 638241).

(3)  16. juuli 2012. aasta kirjas (reg-nr 640476) kiisis jirelevalveamet tdiendavat teavet kdibemaksumuudatuste ja
nende rakendamise kohta. Islandi ametiasutused vastasid jirelevalveameti teabendudele 11. septembril 2012
saadetud kirjaga (reg-nr 646375). 5. detsembril 2012 esitasid Islandi ametiasutused kirja, esitades kokkuvétlikult
oma seisukoha andmekeskuste teenuseid ja teenuste importi kisitlevate kdibemaksueeskirjade kohta
(reg-nr 655502) ().

(") EFTA jérelevalveameti 16. jaanuari 2013. aasta otsus nr 3/13/COL algatada ametlik uurimismenetlus seoses Islandi andmekeskuste
klientide suhtes kohaldatava kdibemaksuseaduse nr 50/1988 teatavate muudatustega avaldati Euroopa Liidu Teatajas (ELT C 111,
18.4.2013, 1k 5) ning EMP kaasandes nr 23, 18.4.2013, 1k 1.

() Kirjavahetuse kohta iiksikasjalikuma teabe saamiseks vt jarelevalveameti otsuse nr 3/13/COL 16iked 1-6.
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(4)  Jarelevalveamet otsustas 16. jaanuari 2013. aasta otsusega nr 3/13/COL algatada ametlik uurimismenetlus seoses
Islandi andmekeskuste klientide suhtes kohaldatavate kdibemaksuseaduse nr 50/1988 (edasipidi: ,otsus
nr 3/13/COL” vdi ,algatamisotsus”) teatavate muudatustega.

(5)  24. jaanuari 2013. aasta kirjas (reg-nr 660815) eclteavitasid Islandi ametiasutused jirelevalveametit Islandi
kdibemaksuseaduse kavandatavatest muudatustest. Muudatuste eesmirk oli korvaldada sitted, mille puhul
jarelevalveamet oli oma algatamisotsuses eelnevalt leidnud, et need moodustavad kokkusobimatu abi.
Jarelevalveamet teavitas 7. veebruari 2013. aasta kirjas Islandi ametiasutusi (reg-nr 661383) esialgsest hinnangust,
mille kohaselt ei moodusta eelteatatud meetmed EMP lepingu artikli 61 15ike 1 kohaselt riigiabi.

(6)  18. aprillil 2013 avaldati otsus nr 3/13/COL Euroopa Liidu Teatajas ja EMP kaasandes. Huvitatud isikutele anti aega
ks kuu jdrelevalveameti algatamisotsuse kohta markuste esitamiseks. Jarelevalveamet sai huvitatud isikute,
nditeks Norra info- ja kommunikatsioonitehnoloogia td6stus (IKT Norge AS) mirkused 27. mail 2013 saabunud
e-posti (reg-nr 678429) ja 15. augustil 2013 saadetud kirja teel (reg-nr 680377).

(7) 15. augusti 2013. aasta kirjas (reg-nr 680433) esitasid Islandi ametiasutused otsuses nr 3/13/COL ndutud teabe ja
selgitused ning teavitasid ametlikult jirelevalveasutust meetmetest, mis olid vdetud nende kiibemaksuseaduse
sitete kdrvaldamiseks, mis oli eelnevalt tunnistatud sobimatuks riigiabiks.

2. MEETMETE KIRJELDUS
2.1. Uldist

(8)  Jarelevalveamet hindas otsuses nr 3/13/COL Islandi andmekeskusi mdjutavaid Islandi kdibemaksuseaduse
teatavaid muudatusi. Islandi parlament vottis muudatused vastu 18. detsembri 2010. aasta seadusega
nr 163/2010 (edaspidi: ,seadus nr 163/2010”), mis joustus 1. mail 2011. Seaduse nr 163/2010 joustumisega
tehti kdibemaksuseadusesse jargmised muudatused:

i) elektrooniliselt osutatud teenuste kdibemaksuga maksustamata jatmine;
ii) andmekeskuste klientidele osutatavate segateenuste maksustamata jitmine;
iii) serverite impordi kdibemaksuvabastus.

(9)  Otsus algatada ametlik uurimine ei hdlmanud esimest meedet ega ka teist meedet niivord, kuivérd see puudutab
elektrooniliselt osutatavate teenustega seonduvaid abiteenuseid. Antud kontekstis viitab ,abiteenus” teenusele, mis
on elektrooniliselt osutatava teenuse lahutamatu osa ja sellega iseenesest seotud, st nende eest ei saa esitada eraldi
arveid ja need on vajalikud elektrooniliselt osutatud teenuste pakkumiseks ja osutamiseks. See tihendab, et
teenuseid, mille eest esitatakse eraldi arve ja mida saab eraldiseisvana osutada, nagu parandus-, ladustamis-,
hooldus- ja ndustamisteenused, ei saa pidada abiteenusteks. Edaspidi rddgitakse ametliku uurimise algatamise
otsusega holmamata meetmetest vaid tausta selgitamise eesmirgil.

2.2. Oigusraamistik: Islandi kiibemaksusiisteem

(10) Kiibemaksuseaduse artikli 1 kohaselt ,[a] makstakse kdibemaks riigikassasse koigi sisemaa tehingute kdigis
etappides, samuti kaupade ja teenuste impordi puhul, nagu see on sitestatud kiesolevas seaduses”. Kdibemak-
suseaduse artiklis 2 tdpsustatakse, et ,maksukohustus holmab koiki kaupasid [...] ja teenuseid”. Kooskolas
artikliga 3 on maksukohustuslased kdik isikud, ,kes miiiivad vdi tarnivad kaupu vdi védrisesemeid aritegevuse
raames voi iseseisvalt voi kes tegelevad maksustatavate todde voi teenustega”.

(11)  Artiklis 11 sitestatakse: ,Registreeritud osalise maksustatav tulu hdlmab kogu kaupade voi vddrisesemete miiiiki
vOl tarnet tasu eest ning samuti miiiidud toid ja teenuseid”. Kdibemaksuseaduse artikli 12 alusel ei hdlma
maksustatav tulu tehinguid teatavate kaupade ja teenustega.

(12) Kaupade impordilt kdibemaksu arvutamise alus on maksustatava kauba tollimaks, mis médratakse kindlaks
kooskdlas muudetud tolliseaduse nr 88/2005 sitetega. Kdibemaksuseaduse artiklis 36 tdpsustatakse teatavad
kdibemaksuvabastused kaupade importimisel, niiteks tollivabad kaubad, rahvusvaheliste kokkulepete alusel
kdibemaksust vabastatud kaubad, teatavad lennukid ja laevad, kunstiteosed, tasuta ja mittedrilisel eesmargil
teadusasutustele, raamatukogudele ja riigiasutustele saadetud kirjalik materjal ning erilise védrtusega kaupade
import (vélja arvatud alkohol ja tubakatooted).
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(13) Praegu on Islandil kohaldatav kdibemaksumaar 25,5 %, vilja arvatud teatavate kaupade ja teenuste puhul, mis on
loetletud  kdibemaksuseaduse artikli 14 18ikes 2 ja mille puhul kohaldatakse madalamat 7 %-list
kdibemaksumdira.

2.3. Seaduse nr 163/2010 muudatused, millest teatati diguskindluse huvides
2.3.1. Uldist

(14) Islandi ametiasutused teatasid diguskindluse huvides kolme eri meetme kaudu kdibemaksuseadusesse tehtavatest
muudatustest, mis olid juba kehtestatud seaduse nr 163/2010 artiklitega 4 ja 12: 1) mitteresidentidele elektroo-
niliselt osutatud teenuste kdibemaksuga maksustamata jitmine; 2) mitteresidentidele Islandi andmekeskuste poolt
osutatavate segateenuste kiibemaksuga maksustamata jatmine ja 3) Islandi andmekeskustes kasutatavate serverite
ja muude sarnaste seadmete impordi kdibemaksust vabastamine ().

2.3.2. Elektrooniliselt osutatavate teenuste kdibemaksuga maksustamata jatmine

(15) Vastavalt kdibemaksuseaduse artikli 12 16ikele 1

,Maksustatav tulu ei hdlma jirgmist:
1. Eksporditud kaubad ning vilismaal tehtud t66 ja osutatud teenused [...] [...]

10. Teenustemiiiik osalistele, kelle ei alaline asukoht ega tegevuskoht ei asu konealuses riigis, tingimusel et
teenuseid kasutatakse tdies ulatuses vilismaal. [...] Teenustemiiik osalistele, kelle alaline asukoht ega
tegevuskoht ei asu kdnealuses riigis, on samamoodi maksustavast tulust vilja jaetud, isegi kui teenust ei
kasutata taielikult vilismaal, tingimusel et ostja voib juhul, kui tema tegevus tuleb kdnealuses riigis
registreerida, arvestada teenusteostu kdibemaksu osana sisendkdibemaksust, vt artiklid 15 ja 16. [...]”

(16) Kaibemaksuseaduse artikli 12 16ike 1 punkti 10 reguleerimisalasse jadvate teenuste algset loetelu muudeti, et jitta
maksustatavast tulust vélja jairgmine ():

i) ,[...] andmetootlus ja teabe edastamine” (%);

ii) ,elektrooniliselt osutatavad teenused; neid loetakse tarbituks alati seal, kus on teenuseostja alaline elukoht voi
dritegevuse asukoht; sama kehtib andmekeskuste segateenuste miitigi puhul teenuseostjatele, kelle alaline
elukoht asub vilismaal ja kellel ei ole asjaomases riigis alalist tegevuskohta.” (¥)

(17) Nimetatud muudatuste tulemusel saavad andmekeskuste mitteresidentidest kliendid osta Islandil elektrooniliselt
osutatavaid teenuseid ilma Islandi kdibemaksu maksmata (°).

2.3.3. Andmekeskuste klientidele osutatavate segateenuste maksustamata jatmine

(18) Seadusega 163/2010 muudeti ka kdibemaksuseaduse artikli 12 16ike 1 punkti 10, et jitta maksustava tulu hulgast
vilja vilismaise alalise elukohaga andmekeskuste klientidele segateenuse osutamine. Neid teenuseid loetakse
vilismaal tarbituks ja seega ei kehti nende suhtes Islandi kdibemaks.

(19) Islandi ametiasutused selgitasid, et segateenused on iseenesest seotud andmekeskuste elektrooniliselt osutatavate
teenustega ja moodustavad nende lahutamatu osa, kuulumata ise selle mdiste alla. Naidetena nimetasid Islandi
ametiasutused serverimajutust, jirelevalvet ja jahutamist. Aga erinevalt mdistest ,elektrooniliselt osutavad
teenused” ei ole kohaldatavates digusaktides, médrustes ega suunistes kdibemaksuseaduse artikli 12 Iike 1
punktis 10 kasutatud mdiste ,segateenused” tapselt mairatlust.

(") Konealuses teates osutasid Islandi ametiasutused kdibemaksuvabastuse osas kolmele meetmele. Jirelevalveasutuse arvates tuleks aga
kdibemaksusiisteemi loogikat jirgides elektrooniliselt osutatavaid teenuseid ja segateenuseid hdlmavate meetmete puhul pigem
kohaldada ,nullkdibemaksumaéidra”, kuna nende teenuste osutajail on jdrelevalveameti arusaamise jirgi digus sellega seotud ostudelt
makstud sisendkidibemaksu vihendada.

(®) Vtseaduse nr 163/2010 artikkel 4.

(*) Kdibemaksuseaduse artikli 12 16ike 1 punkti 10 alapunkt c.

(*) Kdibemaksuseaduse artikli 12 16ike 1 punkti 10 alapunkt d. Islandi ametiasutused selgitasid, et mdiste ,arvutiteenused” hdlmab ainult

elektrooniliselt osutatavate teenuste piiratud osa ja et muudatuste eesmérk oli laiendada konealust erandit laiemale hulgale elektroo-

niliselt osutatavatele teenustele.

Islandi ametiasutuste antud ametliku méératluse jirgi holmab ,elektrooniliselt osutatavate teenuste” mdiste ,interneti vdi muu

vorgustiku kaudu pakutavat teenust, mille puhul inimsekkumine on automaatselt minimaalne seal, kus infotehnoloogia moodustab

teenuse osutamise vajaliku osa”.

—
<z
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2.3.4. Serverite impordi kaibemaksuvabastus

(20)  Kaibemaksuseaduse uue artikli 42 punktis A sitestatakse, et:

Lserverite ja sarnaste seadmete importimine vabastatakse kdibemaksust tingimusel, et nende omanike alaline
elukoht on ménes teises EMP voi EFTA lifkmesriigis voi Fddri saartel ja neil ei ole Islandil alalist tegevuskohta
tulumaksuseaduse nr 90/2003 artikli 3 punkti 4 tihenduses. Sarnane seade tihendab seadet, mis moodustab
serverite funktsionaalsuse lahutamatu osa ja mida saab kasutada ainult serveri reaalne omanik.”

Selgitati, et see sdte vaadatakse kaks aastat parast joustumist labi.

(21)  Selle sitte kohaselt on mitteresidentidest omanikud vabastatud kidibemaksu maksmisest serverite ja sarnaste
seadmete importimisel Islandile tingimusel, et jirgmised tdiendavad nduded on kumulatiivselt tdidetud ():

— serveri(te) ja sarnaste seadmete omanik on oma elukohariigis kidibemaksutehingute puhul maksukohustuslane;

— serveri(te) ja sarnaste seadmete omaniku maksustatav tegevus registreeritaks ja maksustataks Islandil
kdibemaksuseaduse kohaselt, kui see toimuks Islandil;

— serverid ja sarnased seadmed imporditi Islandile iiksnes kasutamiseks ja paiknemiseks selles andmekeskuses,
millega omanik dritegevust arendab;

— servereid ja sarnaseid seadmeid kasutab ainult omanik ja neid ei kasutata andmekeskuse iihegi teise tegevuse
jaoks;

— serverite ja sarnaste seadmete tootlemist kasutatakse vilismaal voi isikute huvides, kellel ei ole Islandil
elukohta voi alalist tegevuskohta.

(22) Islandi ametiasutused selgitasid, et serveri toimimiseks vajalikud ,sarnased seadmed” voivad muu hulgas olla
arvutid, kaablid ja muud elektroonilised seadmed. Rahandusministri 29. juunil 2011 tolliametile saadetud
suunistes (edaspidi: ,suunised”) on serverid liigitatud tollitariifistiku numbri 8471 ja sarnased seadmed tariifistiku
numbri 8517 alla.

(23) Islandi ametiasutused selgitasid, et serverite omanikud vdivad olla suured arvutifirmad, mis toodavad ise
servereid, ja vdiksemad ettevotted, kes otsustavad hoida oma ostetud servereid vilismaal, Islandil. Seega hdlmas
kdibemaksuvabastus eri olukordi. Lisaks selgitasid Islandi ametiasutused, et tdendoliselt tuleks eeldada, et
andmekeskuse kliendi dritegevuskoht (nn ,alaline tegevuskoht”, kui kasutada tulumaksuseaduse nr 90/2003
terminoloogiat) koos Islandi territooriumil asuvate rajatiste (nt kontorid), masinate ja seadmetega, on Islandil (?).
Islandi ametiasutuste arvates tuleks aga ,alalise tegevuskohana” arvesse votta ainult suurte ettevdtete tegevust ja
vaid ainult sellega peaks kaasnema kiibe- ja tulumaksukohustus Islandil ().

(24) Islandi ametiasutuse sonul oli muudatuste eesmirk tagada, et Islandi andmekeskuste drikeskkond oleks
kdibemaksu kiisimuses vorreldav nende ELis tegutsevate konkurentidega. Lisaks oli eesmirk suurendada Islandi
andmekeskuste konkurentsivdimet ja edendada Islandi energiavarude uut kasutamist andmekeskuste toostuse
vajaduste huvides. Islandi ametiasutuste viitel on serverite impordi kdibemaksuvabastus Islandi kdibemaksu-
siisteemi loomupirane osa, kuna kidibemaksuseaduse artikli 36 16ike 1 kohaselt on olemas vdimalus vabastada
kdibemaksust teatavad imporditavad kaubad. Islandi ametiasutused viitsid samuti, et enamik (kui mitte kdik)
vorreldavaid kdibemaksusiisteeme sisaldavad kdibemaksuvabastusi, mis pdhinevad majanduslikel asjaoludel ja
kaalutlustel ning mis on kooskdlas maksusiisteemi olemuse ja iildise iilesehitusega.

(") Vtkiibemaksuseaduse artikli 42 punkt A.

(3 Selles kontekstis esitas Islandi andmekeskuste to6stuse esindaja ettepaneku muuta tulumaksuseadust, et Islandi andmekeskustesse
paigutatud ja mitteresidentidele kuuluvad serverid ei kujutaks endast alust alaliseks tegevuskohaks Islandil. Parlament seda ettepanekut
siiski ei toetanud.

Vt Islandi ametiasutuste 5. aprilli 2011. aasta e-kirjas toodud ndited, Ik 5: iihe ELi liitkmesriigi serverivorgu ettevotet, kes hoiab oma
servereid iihes Islandil asuvas andmekeskuses ja ostab Islandi andmekeskuselt andmete hoidmise teenust, tuleks kisitleda Islandil alalist
tegevuskohta omava ettevottena ja seega peaks ta kehtivate eeskirjade alusel maksma kdibemaksu (vt kdibemaksuseaduse artikli 42
punkti A). Samas ei maarataks ELi liikmesriigi raamatupidamisbiiroo, kelle pdhitegevus ei ole andmeserverite hostimine, alaliseks
tegevuskohaks Islandit, isegi kui ta viiks oma serverid andmete sdilitamise eesmargil Islandi andmekeskusesse.

—
-



26.2.2015 Euroopa Liidu Teataja L 55/13

2.4. Kasusaajad

(25)  Jarelevalveamet tegi kindlaks teatatud meetmetest vdimalike kasusaajate kolm rithma:

a) Islandi andmekeskuste mis tahes klient, kelle tegevuskoht on vilismaal ja kelle alaline elukoht ei ole Islandil;
b) Islandi andmekeskustes kasutatavate serverite ja sarnaste seadmete importijad ning

¢) kaudselt: Islandil asutatud andmekeskused.

2.5. Kestus

(26) Kaibemaksuseaduse muudatused joustusid 1. mail 2011. Islandi ametiasutused ei esitanud teavet osutatud
kiibemaksuvabastuste kestuse kohta. Siiski lubati artikli 42 punkt A 14bi vaadata kaks aastat pdrast muudatuste
joustumist, st 2013. aasta maiks.

3. AMETLIKU UURIMISMENETLUSE ALGATAMISE POHJUSED

(27) Otsuses nr 3[13/COL andis jarelevalveamet eelhinnangu sellele, kas kaibemaksuseaduse eespool osutatud
muudatused kujutavad endast riigiabi ja kas selline riigiabi on kooskdlas EMP lepingu riigiabi sitetega.

(28) Jarelevalveamet joudis jareldusele, et esimene meede ehk Islandilt elektrooniliselt osutatavate teenuste mitteresi-
dentidest kdibemaksukohutuslastest ostjate kdibemaksust vabastamine oli kooskdlas Islandi kdibemaksusiisteemi
ja kogu EMPs kehtiva maksualase neutraalsuse iildpshimottega. Seega ei olnud selle ndol tegemist riigiabiga EMP
lepingu artikli 61 15ike 1 tdhenduses (!). Lisaks kehtis see ka segateenuste kohta tingimusel, et neid saab kisitleda
elektrooniliselt osutatavate teenuste abiteenustena.

(29) Jarelevalveameti esialgsel hinnangul kujutasid kaks iilejaddnud meedet endast aga riigiabi EMP lepingu artikli 61
16ike 1 tdhenduses. Otsuses nr 3/13/COL médrati kindlaks jargmised aspektid:

i) maksuvabastuste andmine pohjustas maksutulu vihenemise, mis on vdrreldav riigivahendite eraldamisega.
Mbolemad meetmed toid endaga Islandi riigi jaoks kaasa tulu vihenemise kdibemaksu tasumata jitmise vormis
ja seega ka riigi vahendite iilekandmise;

ii) meetmetega anti Islandi andmekeskuste klientidele eeliseid, vabastades nad maksudest, mida nad
tavaolukorras oleksid pidanud oma eelarvetest maksma. Lisaks vihendati andmekeskuste klientide
tavakdibemaksust vabastamisega nende klientide kulusid ja seega muutus nende jaoks Islandi
andmekeskustega dritegevuse arendamine atraktiivsemaks;

iii) segateenuste kaibemaksuga maksustamata jdtmine ja serverite impordi kdibemaksust vabastamine olid
esmapilgul valikulised meetmed, kuna neist sai kasu vaid valitud rithm ettevtteid. Lisaks sellele ei tundunud
need kaks meedet Islandi kdibemaksusiisteemi olemuse ja tleiildise iilesehituse kohandamisena. Vastupidi,
muudatused vdeti vastu majanduslikel ja poliitilistel pohjustel, et meelitada vilisettevotteid ostma
andmekeskuste teenuseid Islandil ja seelibi parandada Islandi andmekeskuste konkurentsivoimet. Need
kaalutlused ei olnud jirelevalveameti esialgsel hinnangul tarbijamaksude siisteemi loogika ja iildise olemuse
0sa;

iv) kokkuvotteks leidis jarelevalveamet, et meetmed moonutavad konkurentsi. Meetmed olid tahtlikult
kehtestatud selliselt, et need meelitaksid EMP ja muid kliente ostma Islandi andmekeskuste teenuseid. Kuna
need kliendid on ettevdtted, kes konkureerivad oma valdkonna teiste ettevotetega iile kogu EMP, dhvardasid
need meetmed moonutada konkurentsi ja majutada kaubandust EMPga.

(30) Lisaks joudis jdrelevalveamet esialgsele jareldusele, et EMP lepingu artikli 61 Ioike 2 vdi 3 erandeid ei sa
kohaldada konealuse riigiabi kiisimuses. Sellest tulenevalt oli jarelevalveametil esialgse hindamise jarel kahtlusi
selles osas, kas Islandi andmekeskustes mitteresidentidest klientide poolt kasutatavate serverite ja sarnaste
seadmete impordi kidibemaksuvabastust ning mitteresidentidele Islandi andmekeskuste poolt segateenuste
osutamise kiibemaksuga maksustamata jitmist saab lugeda kokkusobivaks EMP lepingu artikli 61 1dike 3
punktiga c.

() Uksikasjalikuma hindamise kohta leiab teavet jirelevalveameti otsuse nr 3/13/COL I&ikest 50.



L 55/14 Euroopa Liidu Teataja 26.2.2015

4. ISLANDI AMETIASUTUSTE MARKUSED

(31) Kohe pirast otsuse nr 3/13/COL vastuvotmist teavitasid Islandi ametiasutused jirelevalveametit sellest, et nad
kavatsevad esitada seaduse eelndu, et tunnistada kehtetuks sitted, mille puhul esialgu arvati, et need sisaldavad
kokkusobimatut riigiabi. Parlament vottis eelndu vastu 13. martsil 2013 ja see joustus kohe, vt seadus
nr 24/2013. Uus seadus sisaldas kdibemaksuseaduse artikli 43 16ike 3 iildist muudatust, millega lisati vlisettevte
kdibemaksutagastuse eeskirjadesse vilisettevotete imporditavad kaubad. Islandi ametiasutuste sénul on muudatus
kooskdlas kdibemaksuseaduse iildeesmirgiga, mille kohaselt 1dpptarbija maksab kaupade voi teenuste eest
16plikku maksu.

(32) Tolliametilt saadud teabe kohaselt on serverite import kooskdlas seaduse nr 50/1988 artikli 42 punktiga A olnud
vabastatud kdibemaksust vaid {ihel korral. Kidibemaks kokku moodustas 990 445 Islandi krooni. Tolliamet
kinnitas samuti, et osutatud sitete alusel ei ole kdibemaksuvabastusi rohkem tehtud ().

(33) Lisaks on Islandi ametiasutused edastanud sisetulude ametist périnevat teavet tegutsevate andmekeskuste
,segateenuste” vOimaliku miiiigi kohta, mis ei ole elektrooniliselt osutatavate teenuste abiteenused kooskdlas
seaduse nr 163/2010 artikli 12 16ike 1 punktiga 10. Jirgnevas tabelis on toodud Islandi statistikaameti andmetel
ajavahemikul 1. mai 2011 - 30. juuni 2013 Islandil registreeritud andmekeskuste ehk nimetuse
,atvinnugrein 63.11.0 Gagnavinnsla, hysing og tengd starfsemi” (andmetootlus, andmemajutus ja seonduvad
tegevused) all registreeritud asutuste kdibemaksuga maksustatav kdive (*):

Ettevotte nimi 2011. aasta 2012. aasta 2013. aasta

Verne Real Estate II hf.
Kiibemaksuga maksustatav kiive X X X

Nullmédraga maksustatav kiive X X X

Télvupjonustan SecureStore ehf.
Kiibemaksuga maksustatav kiive X X X

Nullméiraga maksustatav kiive X X X

Datacell ehf.
Kiibemaksuga maksustatav kiive X X X

Nullmédraga maksustatav kiive X X X

Videntifier Technologies ehf.
Kiibemaksuga maksustatav kiive X X X

Nullmédiraga maksustatav kaive X X X

THOR Data Center ehf.
Kiibemaksuga maksustatav kiive X X X

Nullméiraga maksustatav kiive X X X

(34) Islandi ametiasutuste kohaselt on suurema osa nullmiiraga maksustatava kdibe puhul tdendoliselt tegemist
tavapdrase ekspordiga. Samas ei niita tabelis esitatud arvud konkreetselt, millist osa kdibemaksuga maksustatavast
kiibest saab seostada segateenustega.

(") Vttolliameti 14. detsembri 2012. aasta kiri.
(*) Koik arvandmed on Islandi kroonides.
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(35) Lopetuseks rohutasid Islandi ametiasutused, et selles kiisimuses on viga vihe vdimaliku riigiabi aspekte. Islandi
ametiasutuste sonul nidib vaid iiks ettevite olevat saanud kasu kidibemaksuseaduse praeguseks kehtetuks
tunnistatud artikli 42 punkti A alusel serverite impordiga seotud kdibemaksuvabastusest. Islandi ametiasutused
tunnistasid, et ei saa vilistada, et moéned ettevotted voisid saada kasu artikli 12 16ike 1 punkti 10 praeguseks
kehtetuks tunnistatud segateenuseid kisitlevatest sitetest. Islandi ametiasutused on siiski seisukohal, et ei oleks
mingit kasu votta tdiendavaid meetmeid selleks, et kinnitada kehtetuks tunnistatud seaduse nr 163/2010
artikli 12 ja artikli 4 16ike b segateenuseid kisitleva osa véimalikke riigiabi aspekte, kuna iilaltoodud tabelis on
osutatud, et selle osa on viga viike.

5. ETTEVOTTE IKT NORGE AS MARKUSED

(36) Jarelevalveamet sai markused huvitatud kolmandalt isikult — ettevttelt IKT Norge AS. IKT Norge andis Norra
IKT-t66tuse nimel teada, et ei ole dige jireldada, et mitteresidentidest ettevdtetele anti seoses serverite impordi
kdibemaksuvabastusega majanduslikke eeliseid vorreldes Islandi residentidest ettevitetega. IKT Norge arvates ei
ole samuti eeliseid andmekeskuste kidibemaksuga maksustamata jitmises, kui tegemist on klientidega, kes
tegelevad maksustava tegevusega. Samas moonab IKT Norge, et nende klientide puhul, kes maksustava tegevusega
ei tegele, voib Islandi muudatus tuua kaasa majandusliku eelise klientidele, kes ei ole Islandi residendid.

(37) IKT Norge arvates tagab digusakti muudatus residentidest ja mitteresidentidest ettevotete vordse kohtlemise ning
kdnealuse kdibemaksuvabastuse loomine oli hiivitisskeemist tShusam ja sobivam.

(38) Lisaks tagab IKT Norge arvates tingimus, mille kohaselt saavad kidibemaksuvabastust ainult teatud liiki 4driga
tegelevad asutused, kellel oleks Islandil alalise tegevuskoha korral digus saada kdibemaksusoodustust selle, et
mitteresidentidest ettevotted ei voida kunagi vorreldes Islandi residentidest sama liiki driga tegelevate ettevGtetega.
Seega on IKT Norge arvates raske niha majanduslikke eeliseid, mida muudatus viidetavatele kasusaajatele
vbimaldaks.

(39) Seoses andmekeskuste klientidele segateenuste osutamise kdibemaksuga maksustamata jitmisega noustub IKT
Norge Islandi ametiasutustega, et andmekeskuste teenuseid on raske iiksteisest lahutada ja neid eraldi maksustada.
IKT Norge arvates oleks kdigi riikide andmekeskuste vordsete raamtingimuste saavutamiseks kdige moistlikum
kisitleda koiki andmekeskuste teenuseid ekspordina, millega kaasneb ostja kohustus maksta kiibemaksu
andmekeskustelt saadud kdigi teenuste eest.

(40)  Lopetuseks arvab IKT Norge, et ldhemalt tuleks uurida seda, kuidas ostjaid ELi liikmesriikides koheldakse. Kui
praegusel juhul on tegemist sellega, et Islandi koigi andmekeskuste teenuste eest tuleb kdibemaks tasuda ostja
koduriigis, siis ei nde IKT Norge, kuidas Islandi muudatus selle rithma jaoks mingeid majanduslikke eeliseid kaasa
tooks. Vastupidi, sellisel juhul aitaks kdibemaksuga maksustamata jitmine viltida nende tarbijate topeltmak-
sustamist.

II. HINDAMINE
1. RIIGIABI OLEMASOLU EMP LEPINGU ARTIKLI 61 LOIKE 1 TAHENDUSES

(41) EMP lepingu artikli 61 1dikes 1 on satestatud:

,Kui kiesolevas lepingus ei ole sitestatud teisiti, on igasugune EU liikmesriikide v&i EFTA riikide poolt vdi riigi
ressurssidest iikskoik missugusel kujul antav abi, mis kahjustab voi dhvardab kahjustada konkurentsi, soodustades
teatud ettevotjaid voi teatud kaupade tootmist, kdesoleva lepinguga kokkusobimatu niivord, kuivord see mojutab
lepinguosaliste vahelist kaubandust.”

(42)  See tihendab, et meede kujutab endast riigiabi EMP lepingu artikli 61 16ike 1 tdhenduses siis, kui kumulatiivselt
on tididetud jirgmised tingimused: meede i) antakse riigi poolt voi riigi vahenditest; ii) annab kasusaajale
majandusliku eelise; iii) on valikuline; iv) m&jutab kaubandust osaliste vahel ja kahjustab konkurentsi (').

(43) Jargnevates peatitkkides hinnatakse seda, kas nendele kriteeriumitele vastavad eelnevalt otsuses nr 3/13/COL
riigiabiga kokkusobimatuks tunnistatud Islandi kidibemaksuseaduse muudatused: i) mitteresidentidest klientide
poolt Islandi andmekeskustes kasutavate serverite ja sarnaste seadmete impordi kidibemaksuvabastus ning ii)
Islandi andmekeskuste mitteresidentidest klientidele osutatavate segateenuste kiibemaksuga maksustamata jatmine
tingimusel, et need teenused ei ole elektrooniliselt osutatavate teenuste abiteenused ja neil peab seega olema
Islandil oma kohaletoimetamise koht.

(") Viljakujunenud kohtupraktika kohaselt peab abiks liigitatav meede vastama kumulatiivselt kdigile tingimusele, vt kohtuasi C-142/87
Belgia Kuningriik versus Euroopa Komisjon (, Tubemeuse”) [1990] EKL1-959.
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1.1. Riigi vahendid

(44) Riigiabi antakse riigi poolt v6i riigi vahenditest. Maksuvabastuste andmine pdhjustab maksutulu vihenemise, mis
on vorreldav riigivahendite eraldamisega (*). Seaduse nr 163/2010 joustumisega kehtestatud meetmed pShjustasid
saamata jadnud kdibemaksu tdttu Islandi riigile maksutulu vihenemise.

1.2. Majanduslik eelis

(45)  Selleks, et meede kujutaks endast riigiabi EMP lepingu artikli 61 1dike 1 tihenduses, peab see andma iihele
ettevottele eelise. Ettevotted on asutused, kes tegelevad majandustegevusega, sdltumata nende diguslikust vormist
vOi rahastamisviisist (?). Majandustegevus on igasugune tegevus, mis seisneb kaupade ja teenuste pakkumises
turul ().

(46) Meetmed annavad otsestele kasusaajatele eelise, vabastades neid maksudest (kdibemaksuvabastus teenuste ostmisel
ja serverite importimisel), mille nad peaksid tavaolukorras oma eelarvest maksma.

(47) Nagu mirgitud otsuses nr 3/13/COL, on maksude ndol tegemist tegevuskuludega, mis esinevad iga ettevdtte
tavapirases majandustegevuses ning on iildjuhul ettevotete enda kanda. Maksuvabastus voi maksustamata jitmine
sisaldab abikdlblike ettevitete jaoks eelist, kuna nende tegevuskulud vihenevad vorreldes teiste samasuguse
faktilise ja digusliku seisundiga ettevitetega.

(48) Teenuste puhul, mida loetakse Islandil osutatud teenusteks, oleks maksuvabastuse puudumisel kogutud
kdibemaksu selliste teenuste ostjalt. Seega said segateenuste ostjad, kes jdeti kdibemaksuga maksustamata,
majandusliku eelise vastavate teenuste odavama ostuhinna néol.

(49) Teiste EMP riikide ja Fddri saarte ettevdtted, kes impordivad enda tarbeks Islandi andmekeskustes kasutatavaid
servereid ja sarnaseid seadmeid, said majandusliku eelise Islandile madalamate kuludega arvutiseadmete
importimise niol, vabastades nad kidibemaksust, nagu kirjeldatud eespool. Tavapirase aritegevuse korral oleks
nende kaupade eest tulnud tasuda kidibemaksu kaupade sisenemisel Islandi tolliterritooriumile. Nende Islandile
imporditud serverite ja sarnaste seadmete omanikele anti seega majanduslik eelis teiste importijate ees.

(50) Islandil asuvate andmekeskuste klientide vabastamisega kdibemaksust vihendati nende kulusid. Seega muutus
nende ettevdtete jaoks dritegevuse edendamine Islandi andmekeskustega atraktiivsemaks.

1.3. Valikulisus

(51)  Selleks, et meede kujutaks endast riigiabi EMP lepingu artikli 61 tdhenduses, peab see olema valikuline,
soodustades teatavaid ettevotteid voi teatavate kaupade tootmist.

(52)  Valikulisuse hindamiseks tuleb kindlaks mairata, kas mone diguskorra raames soodustab riiklik meede teatavaid
ettevotteid voi teatavate kaupade tootmist vOrreldes teiste sarnase faktilise ja digusliku seisundiga ettevdtetega,
arvestades diguskorra eesmarki (*). Riigiabi mdiste ei hdlma meetmeid, mis teevad vahet ettevdtjate vahel ning
mis on esmapilgul valikulised, kus erinev kohtlemine tuleneb siisteemi olemusest voi iilesehitusest, millesse need
meetmed kuuluvad (°).

(53) Jargnevalt hindab jirelevalveamet, kas muudatused kujutavad endast valikulisi meetmeid, ja kui see nii on, siis kas
need on kooskdlas Islandi kdibemaksusiisteemi loogika ja iildise loomuga.

1.3.1. Teatatud meetmed kujutavad esmapilgul valikulisi meetmeid

(54) Segateenuste kdibemaksuga maksustamata jatmisest sai kasu ainult teatud rithm ettevotteid, nimelt Islandil
paiknevate andmekeskuste mitteresidentidest kliendid.

(") Vt jdrelevalveameti riigiabi suuniste driithingute maksustamise kohta punkti 3 1ige 3, kohtuasi 248/84 Saksamaa versus Euroopa
Komisjon [1987] EKL 4013 ning kohtuasi E-6/98 Norra Kuningriik versus EFTA jarelevalveamet [1999] EFTA Court Reports, punkt 34.

(%) Kohtuasi C-41/90 Héfner ja Elser versus Macroton [1991] ELK I-1979, 16iked 21-23 ning kohtuasi E-5/07 Private Barnehagers Landsforbund
versus EFTA jarelevalveamet [2008] EFTA Court Report, Ik 61, punkt 78.

(}) Kohtuasi C-222/04 Ministero dell’Economica e delle Finanze versus Cassa di Risparmio di Firenze SpA [2006] EKL 1-289, punkt 108.

(*) Liidetud kohtuasjad C-106/09 P ja C-107/9 P Euroopa Komisjon ja Hispaania Kuningriik versus Gibraltari valitsus, Suurbritannia ja Pohja-Iiri
Uhendkuningriik [2011] EKL1-11113, punkt 75.

() Ibid punkt 145.
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(55) Islandil valismaiste klientide kasutatavate serverite impordi kdibemaksust vabastamisest sai samuti kasu valikuline
rithm ettevotteid. See puudutas ainult neid vilismaiseid ettevotjaid, kes importisid oma serverid Islandile, et
kasutada neid sealsetes andmekeskustes.

(56) Meetme valikulise olemuse kahtluse alla seadmiseks ja seega selle riigiabiks liigitamise valistamiseks ei piisa sellest,
et meetmest kasu saada vdivate ettevdtete arv on suur voi et meede hdlmab tervet sektorit (). Asjaolu, et meetme
puhul lihtutakse horisontaalse kohaldamise objektiivsetest kriteeriumidest, ei sea kahtluse alla selle valikulist
iseloomu, sest see asjaolu vdib pigem viidata sellele, et kdnealuse abi puhul on tegemist abikavaga ja mitte
tiksiktoetusega ().

(57) Jarelevalveamet on seisukohal, et koigil ettevotetel, kes saavad Islandil asuvatelt ettevotetelt teenuseid voi
impordivad sinna oma kaupa Islandil kasutamiseks, on samasuguses diguslikus ja faktilises olukorras kui need
abisaajad, kes saavad teatatud kdibemaksumuudatustest kasu. Islandi ettevotetelt teenuseid saavate muude
ettevotete vOi oma dritegevuseks vajalike kaupade importijate suhtes kohaldatakse tavapiraseid kadibemak-
sueeskirju. Jirelevalveamet on arvamusel, et ei ole iihtegi pohjust, mille alusel jireldada, et abisaajad ettevdtted
olid teiste Islandil maksustavate ettevitetega vorreldes erinevas Giguslikus voi faktilises olukorras. Seega jouab
jarelevalveamet jireldusele, et teatatud muudatused olid valikulised.

1.3.2. Kava loogika ja iildine laad

(58) Maksusiisteemi loogikaga saab konkreetseid voi valikulisi maksumeetmeid siiski pohjendada (°). Meetmed, mille
eesmark on vabastada konkreetse sektori ettevdte osaliselt voi tdielikult maksudest, mis tulenevad iildise siisteemi
tavapirasest kohaldamisest, vdivad kujutada endast riigiabi, kui sellist vabastust ei saa tldise maksusiisteemi
olemuse ja loogikaga pdhjendada (*). Jarelevalveamet peab hindama, kas ettevotete erinev kohtlemine, mis on
seotud konealuse maksumeetme kehtestamisest tulenevate eeliste ja koormustega tuleneb kohaldatava ildise kava
olemusest voi tildisest siisteemist. Kui erinev kohtlemine pShineb muudel eesmirkidel, kui tildise kava eesmargid,
siis peetakse konealust meedet pohimdtteliselt valikuliseks.

(59) Vastavalt viljakujunenud kohtupraktikale peab ettevdtete erinevat kohtlemist lubanud EFTA riik tdestama, et see
on konealuse siisteemi olemuse ja iildise kavaga tdesti pdhjendatud (). Seejirel peab jarelevalveamet kaaluma, kas
maksueeskirjade muudatus tdidab maksusiisteemi loomupirased eesmirgid voi on sellel omaette eesmark.

(60) Islandi ametiasutuste esitatud teabe kohaselt oli teatatud muudatuste eesmirk viia Islandi andmekeskuste sektor
ELi vastava sektoriga vOrreldavale tasemele. Segateenuste kidibemaksuga maksustamata jitmine ja serverite
impordi kiibemaksuvabastus oli mdeldud selleks, et meelitada Islandile mobiilne (ja maksutundlik) teenustesektor
— andmekeskuste sektor.

(61)  On oluline mirkida, et praegusel juhul kasutatakse Islandi kdibemaksusiisteemi vordleva maksuraamistikuna selle
uurimisel, kas teatatud muudatuste eesmirk on kooskdlas riikliku maksusiisteemi olemuse ja loogikaga.

(62) Nagu on mirgitud otsuses nr 3/13/COL, ei ole Islandi Gigusaktides, médrustes ja suunistes segateenuste selget
médratlust. Segateenuste mdiste on lahtine ja ei ole vdimalik viita, et kdiki Islandi andmekeskuste mitteresi-
dentidest klientidele osutatavaid segateenuseid tegelikult kasutatakse vilismaal. Segateenuste niidetena nimetasid
Islandi ametiasutused serverimajutust, jirelevalvet ja jahutamist. Samas paistab, et segateenuste mdiste hdlmab ka

(") Kohtuasi C-75/97 Belgia Kuningriik versus Euroopa Komisjon [1999] EKL I-3671, punkt 32; kohtuasi C-143/99 AdriaWien Pipeline ja
Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke [2011] EKL I-8365, punkt 48; ning kohtuasi C-409/00 Hispaania Kuningriik versus Euroopa Komisjon
[2003] EKL1-1487, punkt 48.

(*) Vtkohtuasi C-409/00 Hispaania Kuningriik versus Euroopa Komisjon [2003] EKL1-1487, punkt 49.

(}) Kohtuasi E-6/98 Norra Kuningriik versus EFTA jarelevalveasutus, [1999] EFTA Court Report, Ik 76, punkt 38; liidetud kohtuasjad E-5/04,

E-6/04 ja E-7/04 Fesil and Finnfjord, PIL jt ning Norra Kuningriik versus EFTA jarelevalveasutus, [2005] EFTA Court Report, lk 117,

punktid 84-85; liidetud kohtuasjad T-127/99, T-129/99 ja T-148/99 Territorio Histdrico de Alava jt versus Euroopa Komisjon [2002] EKL

1I-1275, punkt 163; kohtuasi C-143/99 Adria-Wien Pipeline [2001] EKL I-8365, punkt 42; kohtuasi T-308/00 Salzgitter versus Euroopa

Komisjon [2004] EKL 1I-1933, punkt 42; kohtuasi C-172/03 Wolfgang Heiser [2005] EKL 1-1627, punkt 43 ning kohtuasi C-279/08 P

Euroopa Komisjon versus Madalmaade Kuningriik [2011] EKL[-7671, punkt 62.

Kohtuasi E-6/98 Norra Kuningriik versus EFTA jarelevalveasutus, eespool viidatud, punkt 38; liidetud kohtuasjad E-5/04, E-6/04 ja E-7/04

Fesil and Finnfjord, PIL jt ja Norra Kuningriik versus EFTA jdrelevalveasutus, eespool viidatud, punktid 76-89; kohtuasi 173/73 Itaalia

Vabariik versus Euroopa Komisjon [1974] EKL 709, punkt 16.

Kohtuasi E-6/98 Norra Kuningriik versus EFTA jirelevalveamet, eespool viidatud, punkt 67, kohtuasi C-159/01 Madalmaade Kuningriik

versus Euroopa Komisjon, EKL [2004] 1-4461, punkt 43, liidetud kohtuasjad C-106/09 P ja C-107[9 P Euroopa Komisjon ja Hispaania

Kuningriik versus Gibraltari valitsus, Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriik, eespool viidatud, punkt 146.
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muid ilmselgelt Islandil osutatavaid teenuseid, mis tavatingimustes peaksid olema kiibemaksuga maksustatud,
naiteks hooldus ja salvestusteenused.

(63) Kui segateenused on elektrooniliselt osutatavatest teenustest lahutamatud ja nendega iseenesest seotud ning neid
kasutatakse vilismaal, siis kehtib nende suhtes elektrooniliselt osutatavate teenustega sama maksualane
neutraalsus ('). Seega on kdibemaksusiisteemi olemuse ja loogikaga kooskolas Islandi ametiasutuste poolt
andmekeskuste mitteresidentidest klientide segateenuste — praegusel juhul elektrooniliselt osutatavate teenuste
abiteenused — kdibemaksuga maksustamata jatmine.

(64) Islandi ametiasutused on teatanud, et nende segateenuste puhul, mida ei saa pidada vilismaal kasutatuks, on
vorreldavates kiibemaksusiisteemides teatavad eeskirjad kaupade ja teenuste kohta, mis ei kuulu maksustava kiibe
hulka ja on seega kdibemaksukohustusest vabastatud. Seepdrast oli muudatuse eesmirk tagada, et Islandi
andmekeskuste drikeskkond oleks kiibemaksuvaldkonnas vorreldav nende ELis tegutsevate konkurentide omaga.

(65) Jarelevalveameti arvates ei ole asjaolu, et teised kdibemaksusiisteemid vdimaldavad teatavaid kdibemaksuvabastusi,
iseenesest piisav selleks, et jitta kdibemaks Islandil kehtestamata. Isegi kui meetme eesmirk on Islandi
andmekeskuste sektori ebasoodsa olukorra ldpetamine, ei saa sellist meedet iihelgi juhul pohjendada asjaoluga, et
sellega piiiitakse leevendada konkurentsimoonutusi EMP andmekeskuste turul. Viljakujunenud kohtupraktika
kohaselt ei saa asjaolu, et EMP riik piitiab ithepoolsete meetmetega iihtlustada konkurentsitingimusi mujal EMPs
valitsevate tingimustega ithes konkreetses majandussektoris, kdrvaldada konealustelt meetmetelt abi iseloomu (3.
Kdigepealt tuleb hinnata, kas moni konkreetne erand on siisteemi loogikaga kooskdlas, vdttes eelkdige arvesse
vordlevat maksusiisteemi, milleks on Islandi maksusiisteem ().

(66) Islandi kaupade tootmise soodustamine voi Islandi ettevdtete konkurentsivdime parandamine mujal EMPs
asutatud konkurentide arvel ei ole kooskdlas Islandi kidibemaksusiisteemi iildise olemuse ja loogikaga. Islandi
kiibemaksuseaduses ei ole tegelikult iihtegi sdtet, mis oleks mdeldud Islandi teenuste voi kaupade eelistamiseks
konkureerivate vilisteenuste ja -kaupade arvelt. Siisteemi erandite pohjendamiseks ei saa kasutada valispoliitilisi
eesmirke, nagu Islandi andmekeskuste sektori konkurentsivdime edendamine ja Islandi energiavarude uute
kasutusvdimaluste arendamine (*).

(67) Vottes arvesse eespool esitatut, on jirelevalveamet seisukohal, et neid segateenuseid, mis on elektrooniliselt
osutatavatest teenustest lahutatavad ega ole nendega iseenesest seotud, ei saa pidada Islandi kdibemaksusiisteemi
tildise olemuse ja loogikaga kooskdlas olevaks.

(68)  Secoses serverite impordiga viitsid Islandi ametiasutused, et kdibemaksuseaduse artikli 36 1dikes 1 sitestatakse
vdimalus vabastada mdned konkreetsed kaubad kidibemaksust ja seega tuleneb teatavate kaupade importimisel
kohaldatav kdibemaksuvabastus kiibemaksusiisteemist. Lisaks viitsid nad, et enamik kédibemaksusiisteeme
pakuvad voimalusi kidibemaksuvabastusteks, mis pohinevad majanduslikel asjaoludel ning konealuse riigi
maksusiisteemi olemusel ja tildisel tlesehitusel.

(69) Jarelevalveasutus on seisukohal, et artikli 36 1dikes 1 sitestatud kidibemaksuvabastused (autori imporditavad
kunstiteosed, spetsiifilised kirjanduslikud t66d, padstetdode sdidukid, tollimaksust vabastatud kaubad jne) on viga
piiratud ega ole tingimata seotud majandustegevusega. Vastupidi, serverite impordiga seotud kiibemaksuva-
bastusest kasu saavad ettevotted impordivad servereid oma majandustegevuse lahutamatu osana. Nagu eelnevalt
mirgitud, on Islandi kdibemaksuseaduse peamine reegel, et majandustegevus on maksustatav ja et kdibemaks
tuleb riigikassasse tasuda koigi riigisiseste tehingute kdigis etappides, samuti toodete ja teenuste impordilt (%).
Islandi ametiasutused ei ole muudatuste pdhjendamiseks toonud ithtegi nididet sarnaste sektoripdhiste kiibemak-
suvabastuste kohta Islandi kdibemaksuseaduses.

(70)  Islandi ametiasutused on lisaks toetunud pdhimdttele, mille kohaselt juhul, kui kaubad antakse iile ainult teenuse
osutamise korras ja omanikustaatust muutmata, siis moodustab selliste kaupade iileandmine osa teenustest ega
ole seega eraldi kiibemaksuga maksustatav. Samas ei ole Islandi ametiasutused selgitanud selle pShimdtte
oiguslikku alust ega seda, miks tuli serverite ja sarnaste seadmete impordi kdibemaksust vabastamiseks votta vastu
erisite, kui selline import kuuluks igal juhul nimetatud pShimétte alla.

() Vtjirelevalveameti otsuse nr 3/13/COL 1diked 50-51.
(*) Kohtuasi C-372/97 Itaalia Vabariik versus Euroopa Komisjon [2004] EKL I-3679, punkt 67 ja kohtuasi C-172/03 Heiser [2005] EKL1-1627,
unkt 54.

?) gft kohtuasi T-210/02 RENV British Aggregates Association versus Euroopa Komisjon [2012] EKL 1I-0000, punktid 49-50, ja liidetud
kohtuasjad C-106/09 P ja C-107/9 P Euroopa Komisjon ja Hispaania Kuningriik versus Gibraltari valitsus, Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendku-
ningriik [2011] EKLI-11113, punktid 75 ja 90.

(*) Vtliidetud kohtuasjad C-78/08 kuni C-80/09 Paint Graphos jt [2011] EKL1-7611, punkt 70.

() Vtkaibemaksuseaduse nr 50/1988 artikkel 1.
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(71)  Jarelevalveamet ei nde, et serverite impordi kdibemaksust vabastamine ja segateenuste kiibemaksuga
maksustamata jatmine kujutaks endast tildskeemi kohandamist Islandi kiibemaksusiisteemi olemuse ja tldise
tilesehitusega. Vastupidi, muudatused vdeti vastu majanduslikel ja poliitilistel pohjustel, (*) et meelitada
vilisettevotteid ostma andmekeskuste teenuseid Islandil ja seelibi parandada Islandi andmekeskuste konkurent-
sivdimet (}). Need kaalutlused ei olnud jirelevalveameti esialgsel hinnangul tarbijamaksude siisteemi loogika ja
iildise olemuse osa ().

(72) Islandi ametiasutused viidavad, et konealused meetmed on mdeldud katsena kohandada Islandi kidibemaksu-
siisteemi  ELi lilkmesriikide kdibemaksusiisteemidega, et pakkuda Islandi andmekeskuste sektorile ELiga
samavéidrset konkurentsikeskkonda. Jirelevalveamet kutsus oma otsuses nr 3/13/COL Islandi ametiasutusi iiles
esitama pohjalikumat teavet, mis mitte ainult ei toetaks nende viidet, et uued kidibemaksuseaduse muudatused
peegeldavad ELi liikmesriikide kdibemaksusiisteeme, vaid mis kinnitaksid, et muudatused on kooskdlas Islandi
kdibemaksusiisteemi loogikaga. Islandi ametiasutused ei esitanud aga mingeid markusi ega tdiendavat teavet.

(73) Eespool esitatud asjaolusid arvesse vottes leiab jarelevalveamet, et serverite impordi kidibemaksuvabastus ja
segateenuste kdibemaksuga maksustamata jitmine ei ole kooskdlas Islandi kdibemaksusiisteemi loogika ja iildise
loomuga.

1.4. Konkurentsi moonutamine ja lepinguosaliste vahelise kaubanduse méjutamine

(74) Et meedet saaks kisitleda riigiabina EMP lepingu artikli 61 1dike 1 tdhenduses, peab meede moonutama
konkurentsi ja mdjutama kaubandust EMP lepingu osaliste vahel.

(75)  Vastavalt viljakujunenud kohtupraktikale piisab asjaolust, et meede tugevdab ettevdtja seisundit vorreldes EMP
kaubanduses tegutsevate teiste ettevitjatega, et jireldada, et meede voib mojutada lepinguosaliste vahelist
kaubandust ja moonutada konkurentsi teistes EMP riikides asutatud ettevdtete vahel (¥).

(76) Kaks konealust meedet olid suunatud viljapoole Islandit, sealhulgas EMP riikides asutatud iiksustele. Need
tiksused saaksid meetmetest kasu, kui nad ostaksid Islandi andmekeskustelt teenuseid. Islandi andmekeskused
konkureerivad omakorda teiste sarnaste teenuste osutajatega EMP riikides. Lisaks kehtestati meetmed tahtlikult
vahendina, et meelitada EMP ja muude riikide kliente ostma Islandi andmekeskuste teenuseid. Kuna need kliendid
on ettevotted, kes konkureerivad oma sektoris teiste asutustega iile kogu EMP, siis voivad meetmed mojutada EMP
lepingu riikide vahelist kaubandust ja moonutada voi dhvardada moonutada konkurentsi kogu EMPs.

1.5. Jireldus riigiabi olemasolu kohta

(77)  Viidates eespool osutatud asjaoludele leiab jirelevalveasutus, et hinnatavad meetmed, st Islandi andmekeskustes
mitteresidentidest klientide poolt kasutatavate serverite ja sarnaste seadmete impordi kdibemaksust vabastamine
ning andmekeskuste teenuste kiibemaksuga maksustamata jitmine, vdlja arvatud elektrooniliselt osutatavate
teenuste abiteenused, kujutavad endast riigiabi EMP lepingu artikli 61 18ike 1 tdhenduses. Ulalnimetatud pohjustel
tuleb seega uurida, kas meetmeid saab pidada EMP lepinguga kokkusobivaks.

2. MENETLUSNOUDED

(78)  Protokolli nr 3 I osa artikli 1 l6ikes 3 on sitestatud, et ,EFTA jdrelevalveametit tuleb teavitada koikidest plaanidest
abi madramise vdi muutmise kohta piisavalt aegsasti, et ta vdiks avaldada oma arvamuse. [...] Asjaomane riik ei
tohi oma kavandatud meedet joustada enne 16pliku otsuse tegemist”.

(79) Islandi ametiasutused ei teavitanud jirelevalveametit abimeetmetest piisavalt varakult enne nende kohaldamist
1. mail 2011. Lisaks joustasid Islandi ametiasutused meetmed enne, kui jirelevalveamet oli vastu vdtnud 16pliku
otsuse. Seepdrast leiab jdrelevalveamet, et Islandi ametiasutused ei ole tditnud protokolli nr 3 I osa artikli 3
16ikest 1 tulenevaid kohustusi. Igasuguse abi andmine on seega ebaseaduslik.

(") 2.septembri 2011. aasta teatis.

() Vtliidetud kohtuasjad E-17/10 ja E-6/11 The Principality of Liechtenstein ja VTM Fundmanagement versus EFTA jirelevalveamet [2012] EFTA
Court Report, Ik 117, punkt 76. B

() Vt sarnane argumentatsioon komisjoni 17. veebruari 2003. aasta otsuse 2003/515/EU Madalmaade riigiabi kohaldamise kohta
rahvusvahelises finantstegevuses, 16ige 95 (ELT L 180, 18.7.2003, 1k 52).

(*) Kohtuasi E-6/98 Norra Kuningriigi valitsus versus EFTA jdrelevalveamet [1999] EFTA Court Report, Ik 76, punkt 59; kohtuasi 730/79 Philip
Morris versus Euroopa Komisjon [1980] EKL 2671, punkt 11.
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3. KOKKUSOBIVUSE HINDAMINE

(80) Islandi ametiasutused ei ole esitanud iithtki viidet selle kohta, et kdibemaksumeetmetes esinevat riigiabi saaks
pidada kokkusobivaks riigiabiks.

(81) Abimeetmed, mis on sitestatud EMP lepingu artikli 61 1dikes 1, ei ole enamasti kokkusobivad EMP lepinguga,
vilja arvatud juhul, kui neid voib lugeda erandiks EMP lepingu artikli 61 13igete 2 vdi 3 alusel.

(82) Artikli 61 1dike 2 erandit ei ole kohaldatav kdnealusele abi suhtes, mille eesmirk ei ole saavutada iihtki
kdnealuses sittes loetletud eesmirki. Samuti ei ole kdesoleva juhtumi suhtes kohaldatavad EMP lepingu artikli 61
16ike 3 punktid a ja b. Lisaks ei ole jirelevalveametile esitatud mingit teavet selle kohta, et abisaajad asuvad
piirkonnas, kus tohib anda piirkondlikku abi EMP lepingu artikli 61 16ike 3 punkti ¢ tihenduses. Samuti ei saa
selle juhtumi puhul kohaldada EMP lepingu artikli 59 I6ikes 2 sdtestatud erandit.

(83) Ulaltoodu pohijal joudis jirelevalveamet jareldusele, et Islandi andmekeskustes mitteresidentide poolt kasutatavate
serverite ja sarnaste seadmete impordi kdibemaksust vabastamine ja Islandi andmekeskuste mitteresidentidest
klientidele osutatavate selliste segateenuste kadibemaksuga maksustamata jdtmine, mis ei ole elektrooniliselt
osutatavate teenuste abiteenused, ei ole EMP lepingu riigiabi ksitlevate sitete alusel pohjendatud.

4. OIGUSPARASED OOTUSED JA OIGUSKINDLUS

(84) Abisaajad vdivad kasutada ebaseaduslikult antud riigiabi tagasindude vaidlustamiseks Giguspiraste ootuste ja
diguskindluse diguslikke aluspdhimdtteid. Kuid need pdhimdtted kehtivad vaid erakorraliste asjaolude puhul ja
ettevOtja ei saa tavaliselt toetuda Giguspirastele ootustele abi seaduslikkuse kohta, v.a juhul, kui see on antud
kooskdlas jarelevalveameti (v6i, olenevalt olukorrast, komisjoni) (') abist teatamise menetlusega. Euroopa Kohus
kinnitas hiljuti seda pShimdtet jargmiselt: ,Sellises olukorras nagu pdhimenetluse puhul ei saa erakorralise asjaolu
olemasolu diguspdraste ootuste ja diguskindluse seisukohast kinnitada, sest kohus on juba sisuliselt kinnitanud, et
kuni komisjon ei ole teinud abi heakskiitvat otsust, ... ei saa abisaaja olla kindel abi seaduslikkuses ega toetuda ei
digusparase ootuse ega diguskindluse pdhimattele.” (3)

(85) Pohimétteliselt on Euroopa Kohtu praktika kinnitanud, et iguspdrasele ootusele, et abi on seaduslik, ei saa
apelleerida, v.a juhul, kui abi on antud kooskdlas protokolli nr 3 I osa artikli 1 16ikes 3 (%) sdtestatud menetlusega,
mirkides, et hoolikas drimees peaks {ildjuhul suutma kindlaks teha, kas seda menetlust on jargitud ().

(86)  Sellele vaatamata on kohus ndustunud, et erakorralises olukorras voib ebaseadusliku (s.o teavitamata) abi saaja
toetuda diguspirasele ootusele, et abi oli seaduslik, selleks et vaidlustada selle tagasimaksmine (). Euroopa Kohus
on kinnitanud, et iiksus vdib toetuda diguspdrase ootuse kaitse pohimdttele juhul, kui ithenduse ametiasutus on
andnud talle pdhjust diguspiraseks ootuseks (°). Jarelevalveamet ei ole seda teinud ning ameti valikuliste
abimeetmete keelavad otsused oleksid pidanud selgelt nditama, et teatavaid ettevdtjaid voi ettevdtjate rithmi
soodustavatest maksumeetmetest tuleb teatada jirelevalveametile (’).

(") Kohtuasi C-5/89, Euroopa Komisjon versus Saksamaa [1990] EKL I-3437, punkt 14; kohtuasi C-169/95 Euroopa Komisjon versus Hispaania

Kuningriik, [1997] EKL I-135, punkt 51; kohtuasi C-24/95 Land Rheinland-Pfalz versus Alcan Deutschland GmbH, [1997] EKL 1-1591,
unkt 25.

Q] thtuasi C1-09 Centre d'Exportation du Livre Frangais (CELF), Ministre de la Culture et de la Communication versus Société Internationale de

Diffusion et d'Fdition [2010] EKL 1-02099, punkt 53. Vt ka kohtuasi C-91/01 Itaalia Vabariik versus Euroopa Komisjon [2004] EKL I-4355,
unktid 66 ja 67.

0 thtuasi C-JS /89 Euroopa Komisjon versus Saksamaa [1990] EKL [-3437, punkt 14 ja Regione Auténoma della Sardegna versus Euroopa
Komisjon [2005] EKL 1I-2123, punkt 64.

(*) Kohtuasi C-5/89 Euroopa Komisjon versus Saksamaa [1990] EKL 1-3437, punkt 14, kohtuasi C-169/95 Hispaania Kuningriik versus
Euroopa Komisjon [1997] EKLI-135, punkt 51. i

() Liidetud kohtuasjad C-183/02 P ja C-187/02 P Demesa ja Territorio Histdrico de Alava versus Euroopa Komisjon [2004] EKL 1-10609,

unkt 51.

©) thtuasi T-290/97, Mehibas Dordstelaan versus Euroopa Komisjon [2000] EKL II-15 ning kohtuasjad C-182/03 ja C-217/03, Belgia
Kuningriik ja Forum 187 ASBL versus Euroopa Komisjon [2006] EKL1-05479, punkt 147.

() Vt EFTA jarelevalveameti 31. oktoobri 1995. aasta otsus nr 106/95/COL, mis kisitleb maksuvabastust klaaspakendite pohimaksust
(EUTL 124, 23.5.1996, 1k 30, ja EMP kaasande nr 23, 23.5.1996, k 75), jirelevalveameti 14. mai 1997. aasta otsus nr 145/97/COL, mis
kisitleb piirkondlikult diferentseeritud sotsiaalkindlustusmaksu kohaseid meetmeid, ning EFTA jirelevalveameti 24. mirtsi 2010. aasta
otsus nr 97/10/COL, mis kisitleb allutatud kindlustusandjate maksustamist vastavalt Liechtensteini maksuseadusele (ELT L 261,
27.9.2012,1k 1, ja EMP kaasande nr 53, 27.9.2012, Ik 1).
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(87) Ulaltoodu valguses ei ndustu jirelevalveamet sellega, et viited diguskindluse vi digusparase ootuse kohta on
kidesoleva juhtumi puhul digustatud, vGttes arvesse kohtualluvust ning EMP lepingu artikli 61 ja Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 107 laialdast kohaldatavust. Jireldus, et uurimisalused maksumeetmed voiksid kujutada
endast riigiabi, oli alati selgesti ennustatav.

5. ABI TAGASINOUDMINE

(88) Kuna abi anti jirelevalveametit teavitama, siis on tegemist ebaseadusliku abiga jirelevalveameti ja kohtu lepingu
protokolli nr 3 II osa artikli 1 1dike f tihenduses. Selle lepingu protokolli nr 3 II osa artiklist 14 tuleneb, et
jarelevalveamet otsustab, et EMP lepingus sitestatud riigiabi eeskirjadega kokkusobimatu ebaseaduslik abi tuleb
abisaajatel tagasi nouda.

(89) Jarelevalveamet on arvamusel, et kdesoleval juhul ei vilista abi tagasimaksmist tkski wldpShiméte.
Viljakujunenud kohtupraktika kohaselt on ebaseadusliku abi tihistamine selle tagasindudmise teel
ebaseaduslikkuse tuvastamise loogiline tagajarg. Sellest tulenevalt ei saa ebaseaduslikult antud riigiabi
tagasindudmist, selleks et eelnev olukord taastada, kisitleda pohimdtteliselt EMP lepingu riigiabi eesmarkide
suhtes ebaproportsionaalsena.

(90)  Sellest tulenevalt kaotavad abisaajad abi tagastamisega eelise, mis tal oma konkurentide ees turul oli, ning abi
andmisele eelnenud olukord taastatakse (!). Abi tagasindudmise iilesandest tuleneb ka see, et tildjuhul, kui ei esine
erakorralisi asjaolusid, ei saa jirelevalveamet iiletada oma kaalutlusdiguse piire, kui ta nduab, et EFTA liikmesriik
ebaseadusliku abi tagasi nduaks, kuna abi tagastamise eesmirk on iiksnes taastada endine olukord (3. Peale selle,
pidades silmas jirelevalveameti poolt jirelevalve- ja kohtulepingu protokolli nr 3 kohaselt riigiabi iile teostatava
jarelevalve kohustuslikku laadi, ei voi abi saanud ettevdtjatel tekkida pohimotteliselt digusparast ootust, et abi on
seaduslik, vilja arvatud juhul, kui see on antud kooskdlas nimetatud protokollis sitestatud menetlusega (*). Antud
juhul puuduvad erandlikud tingimused, mis oleks abisaajatele kaasa toonud diguspirased ootused.

(91) Lubamatult antud riigiabi sissendudmine peaks sisaldama liitintressi kooskolas jarelevalve- ja kohtulepingu
protokolli nr 3 II osa artikli 14 ldikega 2 ning jirelevalveameti 14. juuli 2004. aasta otsuse nr 195/04/COL
artiklitega 9 ja 11 (4.

(92) Islandi ametiasutused on siiani edastanud piiratud teavet seaduse nr 163/2010 muudatuste raames antud
abisumma kohta. Lisaks ei ole nad andnud piisavalt teavet nendest meetmetest potentsiaalsete kasusaajate arvu ja
nimede kohta. Seega palutakse Islandi ametiasutustel esitada iiksikasjalik ja tipne teave antud abi summa ja
kasusaajate kohta.

6. KOKKUVOTE

(93)  Eespool esitatud asjaolusid arvesse vottes joudis jarelevalveamet jareldusele, et Islandi ametiasutused on konealust
abi ebaseaduslikult rakendanud, minnes vastuollu protokolli nr 3 I osa artikli 1 16ikega 3.

(94) Seaduse nr 163/2010 sitete raames antud riigiabi, st mitteresidentidest klientide poolt Islandi andmekeskustes
kasutatavate serverite ja sarnaste seadmete impordi kidibemaksuvabastus ning Islandi andmekeskuste mitteresi-
dentidest klientidele osutatavate segateenuste kdibemaksuga maksustamata jatmine tingimusel, et need teenused ei
ole elektrooniliselt osutatavate teenuste abiteenused, on eespool osutatud pdhjustel EMP lepinguga
kokkusobimatu ja seega tuleb see tagasi nduda alates kuupdevast, mil see abi eraldati.

(") Vt liidetud kohtuasjad E-17/10 ja E-6/11 Liechtensteini Viirstiriik ja VTM Fundmanagement AG versus EFTA jarelevalveamet [2012] EFTA
Court Report, Ik 117, punktid 141-142.

(*) Kohtuasi C-75/97 Belgia Kuningriik versus Euroopa Komisjon [1999] EKL I-3671, punkt 66 ja kohtuasi C-310/99 Itaalia Vabariik versus
Euroopa Komisjon [2002] EKL 1-2289, punkt 99.

(}) Kohtuasi C-169/95 Hispaania Kuningriik versus Euroopa Komisjon [1997] EKL1-135, punkt 51.

(*) Mida on muudetud EFTA jirelvalveameti 17. detsembri 2008. aasta otsusega nr 789/08/COL, millega muudetakse kolleegiumi otsust
nr 195/04/COL EFTA riikide vahelise jirelevalveameti ja kohtu asutamise lepingu protokolli nr 3 II osa artiklis 27 osutatud
rakendussitete kohta seoses riigiabist teatamise standardvormidega (ELT L 340, 22.12.2010, Ik 1, ning EMP kaasanne nr 72,
22.12.2010,1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seaduse nr 163/2010 artiklitega 4 ja 12 kehtestatud sitted, milleks on kidibemaksuvabastus selliste serverite ja sarnaste
seadmete impordilt, mida mitteresidendist kliendid kasutavad Islandi andmekeskustes, ning selliste segateenuste
kdibemaksuga maksustamata jatmine, mida osutatakse Islandi andmekeskuste mitteresidentidest klientidele ja mida saab
elektrooniliselt osutatavatest teenustest lahutada ja mis ei ole nendega iseenesest seotud, on kasitletavad EMP lepinguga
kokkusobimatu riigiabina.

Artikkel 2

Islandi ametiasutused votavad koik vajalikud meetmed abisaajatelt artiklis 1 nimetatud ja neile ajavahemikus 1. maist
2011 kuni 13. mirtsini 2013 antud abi sissendudmiseks.

Artikkel 3

Sissendudmine toimub viivitamata ning igal juhul nelja kuu jooksul kdesoleva otsuse tegemisest ja riigisisese digusega
ette nahtud menetluste kohaselt, kui need voimaldavad otsuse otsekohe ja tohusalt tdita.

Sissendutavalt abisummalt arvestatakse intressi ja liitintressi alates kuupdevast, mil summa abisaajate kdsutusse anti, kuni
selle tagasimaksmiseni.

Intress arvutatakse EFTA jirelevalveameti otsuse nr 195/04/COL (') artikli 9 alusel.

Artikkel 4

Island teatab 8. juuliks 2014 jdrelevalveametile abisaaja(i)lt sissendutava abi kogusumma (pShisumma ja intressid) ning
abi sissendudmiseks kavandatud voi voetud meetmed.

Island peab jdrelevalveameti otsuse tiide viima ja abi tdielikult sisse ndudma 8. septembriks 2014.

Artikkel 5

Kiesolev otsus on adresseeritud Islandile.

Artikkel 6

Ainult kdesoleva otsuse ingliskeelne tekst on autentne.

Briissel, 8. mai 2014

EFTA jirelevalveameti nimel

eesistuja kolleegiumi liige

Oda Helen SLETNES Frank J. BUCHEL

(") Muudetud EFTA jérelevalveameti otsusega nr 789/08/COL.
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